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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 1259/2013
(2013. gada 20. novembris),

ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 111/2005, ar ko paredz noteikumus par uzraudzibu
attieciba uz narkotisko vielu prekursoru tirdzniecibu starp Kopienu un tre$am valstim

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 207. panta 2. punktu, 5)

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositianas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdosanas procediru (1),

ta ka:

(1) Ievérojot Padomes Regulas (EK) Nr. 111/2005 (3 32. @)

pantu, Komisija 2010. gada 7. janvari pienéma zinojumu
par Kopienas tiesibu aktu istenoSanu un darbibu narko-
tisko vielu prekursoru tirdzniecibas uzraudzibas un
kontroles joma.

(2)  Pasreizéa narkotisko vielu prekursoru  Savienibas
kontroles sistéma zalu tirdznieciba netiek kontroléta, jo (8)
tas paslaik ir izslégtas no klasificéto vielu definicijas.

(3)  Komisijas zinojuma tika noradits, ka zales, kas satur efed-
rinu vai pseidoefedrinu tiek novirzitas nelikumigai narko-
tisko vielu raZoSanai arpus Savienibas, $ada veida
aizstajot starptautiski kontroléto efedrinu un pseidoefed- (9)
rinu. Tadé] Komisija ierosindja pastiprinit no Savienibas
eksportétu vai tranzita caur Savienibas muitas teritoriju
sititu efedrinu vai pseidoefedrinu saturo$u zalu starptau-
tiskas tirdzniecibas kontroli, lai novérstu to novirzi§anu
nelikumigai narkotisko vai psihotropo vielu razo$anai.

(10)
(4)  Padome 2010. gada 25. maija secinajumos par ES tiesibu
aktu darbibu un istenosanu narkotisko vielu prekursoru
joma aicinaja Komisiju ierosinat tiesibu aktu grozijumus,

(") Eiropas Parlamenta 2013. gada 23. oktobra nostaja (Oficialaja Vest-
nesi vél nav publicéta) un Padomes 2013. gada 15. novembra
lémums.

(%) Padomes Regula (EK) Nr. 111/2005 (2004. gada 22. decembris), ar
ko paredz noteikumus par uzraudzibu attieciba uz narkotisko vielu
prekursoru tirdzniecibu starp Kopienu un tre§am valstim (OV L 22,
26.1.2005., 1. Ipp).

pirms tam riipigi izvert§jot to iespgjamo ietekmi uz
dalibvalstu iestadém un ekonomikas dalibniekiem.

Si regula precizé klasificétas vielas definiciju: $aja sakara
termins “farmaceitisks preparats”, kura avots ir 1988.
gada 19. decembri Viné pienemtd Apvienoto Naciju
Organizacijas Konvencija pret narkotisko un psihotropo
vielu nelegalu apriti (“Apvienoto Naciju Organizacijas
konvencija”), ir svitrots, jo uz to jau attiecas atbilstoss
Savienibas tiesibu akta termins, proti, “zales”. Turklat
termins “citi preparati” ir svitrots, jo tas dublé minétaja
definicija jau izmantotu terminu “maisjumi’”.

Biitu jaievie$ noteikumi par komersanta registracijas aptu-
ré8anu vai anuléSanu, lai tie atbilstu speka eso$ajiem
noteikumiem par licences apturéSanu vai anuléSanu.

Zales un veterinaras zales (“zales”), kas satur efedrinu vai
pseidoefedrinu, bitu jakontrolé, netraucgjot to likumigu
tirdzniectbu. Saja nolika Regulas (EK) Nr. 111/2005
pielikuma, kura uzskaititas zales, kas satur konkrétas
klasificétas vielas, biitu japievieno jauna kategorija (4.
kategorija).

Pirms tadu zaJu eksporta, kuras uzskaititas Regulas (EK)
Nr. 111/2005, kas grozita ar $o regulu, pielikuma 4.
kategorija, Savienibas kompetentajam iestadém batu
janosiita galamérka valsts kompetentajam iestadém
eksporta atlauja un pirmsizvesanas pazinojums.

Dalibvalstu kompetentajam iestadem bitu japieskir piln-
varas apturét vai konfiscét minétas zales, ja tas tiek
eksportétas, importétas vai atrodas tranzita, ja ir pietie-
kams iemesls aizdomam, ka tas ir paredzétas nelikumigai
narkotisko vai psihotropo vielu razosanai.

Nolika laut dalibvalstim atrak rikoties attieciba uz
jaunam tendencém narkotisko vielu prekursoru novirzi-
$anas joma biitu japrecizé to iespgjas rikoties aizdomigu
darfjumu gadijumos, kas saistiti ar neklasificétam vielam.
Saja noliika dalibvalstim vajadzétu biit iespéjai pilnvarot
savas kompetentas iestades iegiit informaciju par jebka-
diem pasttijumiem vai darbibam, kas saistitas ar neklasi-
ficétam vielam, vai ieklit uznémuma telpas, lai ieglitu
pieradijjumus par aizdomigiem darfjumiem, kas saistiti
ar $adam vielam. Turklat kompetentajam iestadém neva-
jadzétu pielaut neklasificétu vielu ievesanu Savienibas
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(1)

(12)

(13)

(14)

muitas teritorija vai izveSanu no tas, ja iesp&jams pieradit,
ka $adas vielas tiks izmantotas nelikumiga narkotisko un
psihotropo vielu razosana. Sadas neklasificétas vielas biitu
jaierosina ieklaut neklasificéto vielu brivpratigaja uzrau-
dzibas saraksta.

Dalibvalstu kompetentajam iestadém, izmantojot narko-
tisko vielu prekursoru Eiropas datubazi (“Eiropas datuba-
ze"), kas izveidota saskapa ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 273/2004 (!), biitu savstarpéji
un ar Komisiju jaapmainas ar informaciju par konfis-
kacijam un apturétiem satfjumiem, lai paaugstinatu
vispargjo informétibas limeni par narkotisko vielu prekur-
soru, tostarp zalu, tirdzniecibu. Eiropas datubaze biitu
jaizmanto, lai vienkar§otu dalibvalstu zinoSanu par
konfiskacijam un apturétiem satjjumiem. Ta biitu arf jaiz-
manto ka to Eiropas komersantu registrs, kuriem ir
licence vai kuri ir registréti, tadéjadi vienkarsojot ar klasi-
ficétam vielam saistitu darfjjumu likumibas parbaudi, un
tai batu jalauj komersantiem sniegt kompetentajam
iestadém informaciju par savam eksporta, importa vai
starpniecibas darbibam saistiba ar klasificétam vielam.
Minétais Eiropas registrs biitu regulari jaatjaunina, un
taja ietverta informacija Komisijai un dalibvalstu kompe-
tentajam iestadém biitu jaizmanto vienigi nolika noverst
narkotisko vielu prekursoru novirzianu nelegalaja tirga.

Regula (EK) Nr. 111/2005 paredzéta datu apstrade. Sada
apstrade var ietvert arT personas datu apstradi, un ta bitu
javeic saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

Regulas (EK) Nr. 111/2005, kas grozita ar $o reguly,
meérkiem veiktd personas datu apstradé un jebkuros
saskana ar to pienemtos delegétajos un IstenoSanas
aktos biitu jaievéro pamattiesibas uz privatas un gimenes
dzives neaizskaramibu, kas atzitas Eiropas Cilvéktiesibu
konvencijas 8. panta, ka ari tiesibas uz privatas un
gimenes dzives neaizskaramibu un personas datu aizsar-
dzibu, kas atzitas attiecigi Eiropas Savienibas Pamattiesibu
hartas 7. un 8. panta.

Dalibvalstim un Komisijai personas dati biitu jaapstrada
tikai tada veida, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 111/2005,
kas grozita ar So regulu, mérkiem un saskana ar to

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 273/2004 (2004.
gada 11. februaris) par narkotisko vielu prekursoriem (OV L 47,
18.2.2004., 1. Ipp.).

(16)

(17)

pienemtajiem delegétajiem un IstenoSanas aktiem. Minétie
dati baitu jaapstrada saskapa ar Savienibas tiesibu aktiem
par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi, jo ipasi Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivu 95/46/EK (%) un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 45/2001 (3).

Ar Regulu (EK) Nr. 111/2005 Komisijai pieskir pilnvaras
dazu tas noteikumu isteno$anai saskana ar procediiram,
kuras noteiktas Padomes Lémuma 1999/468/EK (¥).

Péc Lisabonas liguma staSanas spéka mineétas pilnvaras
bitu jasaskano ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(LESD) 290. un 291. pantu.

Lai sasniegtu Regulas (EK) Nr. 111/2005, kas grozita ar
So regulu, meérkus, Komisijai bitu jadelegé pilnvaras
pienemt tiesibu aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai
noteiktu nosacjjumus licen¢u pieskirSanai un registracijai
un noteiktu gadijumus, kad licence vai registracija nav
vajadziga, lai izstradatu kritérijus darfjuma likumigo
mérku pieradiSanai, lai noteiktu, kada informacija nepie-
cieSama kompetentajam iestadém un Komisijai komer-
santu eksporta, importa vai starpniecibas darbibu uzrau-
dzibai, lai noteiktu to galamérka valstu sarakstus, attie-
ciba uz kuram pirms Regulas (EK) Nr. 111/2005 pieli-
kuma 2. un 3. kategorijas klasificétu vielu eksporta
jasniedz pirmsizveSanas pazinojums, lai paredzétu vien-
karSotas pirmsizvesanas pazinoSanas procediras un
izstradatu  kopigus  kritérijus, kuri kompetentajam
iestadem japieméro, lai paredzétu vienkarSotas eksporta
atlaujas procediiras un izstradatu kopigus kritérijus, kuri
kompetentajam iestadem japieméro, un lai pielagotu
Regulas (EK) Nr. 111/2005 pielikumu, reagéot uz
jaunam  narkotisko vielu prekursoru novirzianas
tendencém un pemot véra jebkurus grozijumus, kas
veikti Apvienoto Naciju Organizacijas konvencijas pieli-
kuma tabulas. Ir Tpasi batiski, lai Komisija, veicot sagata-
voSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp

(?) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada

24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un $adu datu brivu apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.).

[
-

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000.

gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiras un par
§adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

(*) Padomes Léemums 1999/468/EK (1999. gada 28. junijs), ar ko
nosaka Komisijai pieskirto ieviesanas pilnvaru istenoSanas kartibu
(OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp).
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ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot
delegetus aktus, biitu janodro$ina vienlaiciga, savlaiciga
un atbilstiga attiecigo dokumentu nositiSana Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus Regulas (EK) Nr.
111/2005, kas grozita ar $o regulu, istenoSanai, bitu
japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai, proti, izveidot
licen¢u paraugus, paredzét procediiras noteikumus attie-
ciba uz informacijas snieg§anu, kas ir nepiecieSama
kompetentajam iestadém komersantu eksporta, importa
vai starpniecibas darbibu uzraudzibai, un izstradat pasa-
kumus, lai nodrosinatu efektivu uzraudzibu attieciba uz
narkotisko vielu prekursoru tirdzniecibu starp Savienibu
un tre$am valstim, jo ipasi attieciba uz importa un
eksporta atlauju veidlapu izstradi un izmantoSanu, nolaka
novérst narkotisko vielu prekursoru novirzisanu. Minétas
pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (V).

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 111/2005, kas grozita ar $o
regulu, pienemtajiem delegétajiem un IstenoSanas aktiem
bitu jagaranté komersantu sistematiska un konsekventa
kontrole un uzraudziba.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 28. panta 2.
punktu ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsar-
dzibas uzraudzitaju, kas 2013. gada 18. janvari sniedza
atzinumu (?).

Tade] batu attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 111/2005,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 111/2005 groza 3adi:

1)

regulas nosaukuma un 1. panta, 2. panta d) un e) punkta,
10. panta 1. punkta, 17. panta pirmaja dala, 20. panta
pirmaja dala un 25. panta vardu “Kopiena” aizstaj ar
vardu “Savieniba” attieciga locfjuma. Regulas 2. panta e)
punkta, 12. panta 1. punkta pirmaja dala, 13. panta 1.
punkta d) apak$punkta, 14. panta 1. punkta pirmaja dala,

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011.
gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
Istenodanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. lpp.).

(®) Oficialaja Vestnest vél nav publicéts.

14. panta 2. punktd, 18. panta un 22. panta pirmaja dala
terminu “Kopienas muitas teritorija” aizstaj ar terminu
“Savienibas muitas teritorija” attieciga locijuma;

2) regulas 2. panta:

a) panta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“«

a) “klasificéta viela ” ir jebkura pielikuma uzskaitita
viela, ko var izmantot nelikumigai narkotisko un
psihotropo vielu izgatavosanai, tostarp maisijumi
un dabigi produkti, kuru sastava ir $adas vielas,
bet izpemot maisijumus un dabigus produktus,
kuri satur klasificétas vielas un kuru sastavs ir
tads, ka klasificétas vielas nevar viegli izmantot
vai viegli ekstrahét ar vienkar$i izmantojamiem
lidzekliem vai ekonomiski izdeviga veida, zales,
ka tas definétas Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2001/83/EK (*) 1. panta 2. punktd un
veterinaras  zales, ka tas definétas Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/82/EK (**)
1. panta 2. punkta, iznemot pielikuma uzskaititas
zales un veterinaras zales;

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2001/83/EK (2001. gada 6. novembris) par
Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvékiem pare-
dzétam zalem (OV L 311, 28.11.2001., 67. lpp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2001/82[EK (2001. gada 6. novembris) par
Kopienas kodeksu, kas attiecas uz veterinarajam
zalém (OV L 311, 28.11.2001., 1. Ipp.).;

b) panta ¢) punktu aizst3j ar sadu:

“«

¢) “imports” ir jebkura tadu klasificétu vielu ieveSana
Savienibas muitas teritorija, kuram ir arpussavie-
nibas precu statuss, tostarp pagaidu glabasana,
novietosana brivaja zona vai brivaja noliktava,
neuzliksanas procediiras piemérosana un laiana
briva apgroziba Padomes Regulas (EEK) Nr.
2913/92 (*) nozimé.

(*) Padomes Regula (EEK) Nr. 2913/92 (1992. gada
12. oktobris) par Kopienas Muitas kodeksa izveidi
(OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp.).";
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3)

¢) panta j) punktu aizstdj ar $adu:

“) “dabigs produkts” ir organisms vai to dala jebkada
forma vai jebkadas daba sastopamas vielas, ka defi-
néts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 (*) 3. panta 39. punkta;

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.
1907/2006 (2006. gada 18. decembris), kas attiecas
uz kimikaliju registréSanu, vérteSanu, licencésanu un
ierobezoSanu (REACH) un ar kuru izveido Eiropas
Kimikaliju agentiiru, groza Direktivu 1999/45/EK
un atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un
Komisijas Regulu (EK) Nr. 148894, ka ari Padomes
Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direktivu
91/155/EEK, Direktivu  93/67/EEK, Direktivu
93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK (OV L 396,
30.12.2006., 1. Ipp.).:

regulas 3. panta pirmo dalu aizst3j ar $adu:

“Visas importa, eksporta vai starpniecibas darbibas, kas
saistitas ar klasificétam vielam, iznemot pielikuma 4. kate-
gorija uzskaititas vielas, komersanti dokumentg, izmantojot
muitas un komercialus dokumentus, pieméram, kopsavil-
kuma deklaracijas, muitas deklaracijas, rékinus, kravas
manifestus, transporta un cita veida nosiitidanas dokumen-

»

tus.”;
regulas 5. pantu aizstaj ar $adu:

“5. pants

Komersanti nodrosina, ka uz visiem iepakojumiem, kuros
ir Kklasificetas vielas, iznemot pielikuma 4. kategorija
uzskaititas vielas, ir piestiprinatas etiketes, noradot vielu
nosaukumu, ka noteikts pielikuma, vai — maisjjuma vai
dabiga produkta gadijuma - ta nosaukumu un jebkuras
tadas pielikuma noteiktas klasificétas vielas, iznemot pieli-
kuma 4. kategorija uzskaititas vielas, nosaukumu, ka
noteikts pielikuma, kas ir maisjjuma vai dabiga produkta
sastavdala. Komersanti papildus var piestiprinat savas
ierastas etiketes.”;

regulas 6. panta:
a) panta 1. punktu aizstdj ar $adu:

“l.  Ja vien nav paredzéts citadi, izpemot muitas
agentus un parvadatajus, kad tie darbojas vienigi
saskana ar savu statusu, komersantiem, kas veic

uznémeéjdarbibu Savieniba un kas iesaistiti pielikuma
1. kategorija uzskaitito klasificétu vielu importa,
eksporta vai ar tam saistitajas starpniecibas darbibas,
ir jabat licencei. Licenci izsniedz tas dalibvalsts kompe-
tenta iestade, kura komersants veic uzpéméjdarbibu.

Apsverot, vai pieskirt licenci, kompetenta iestade nem
veéra pretendenta kompetenci un godpratigumu, jo Ipasi
to, ka nav konstatéti nopietni vai atkartoti narkotisko
vielu prekursoru jomas tiesibu aktu parkapumi un ka
nav fikséti smagi noziedzigi nodarijumi.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 30.b pantu, lai izklastitu nosacijumus licencu pieskir-
§anai un noteiktu tadus gadijumus, kad licence nav
vajadziga.”;

=z

pievieno $adu punktu:

“3.  Komisija ar istenosanas aktiem nosaka licencu
paraugu. Mingtos istenoSanas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta 30. panta 2. punkta.”;

6) regulas 7. pantu aizstdj ar sadu:

“7. pants

1. Ja vien nav paredzéts citadi, iznemot muitas agentus
un parvadatajus, kad tie darbojas vienigi saskana ar savu
statusu, komersantiem, kas veic uzpéméjdarbibu Savieniba
un kas iesaistiti pielikuma 2. kategorija uzskaitito klasifi-
cétu vielu importa, eksporta vai ar tam saistitajas starpnie-
cibas darbibas vai kas iesaistiti pielikuma 3. kategorija
uzskaitito klasificétu vielu eksporta, ir jabat registrétiem.
Registraciju izsniedz tas dalibvalsts kompetenta iestade,
kura komersants veic uznéméjdarbibu.

Apsverot, vai pieskirt registraciju, kompetenta iestade nem
véra pretendenta kompetenci un godpratigumu, jo ipasi to,
ka nav konstatéti nopietni vai atkartoti narkotisko vielu
prekursoru jomas tiesibu aktu parkapumi un ka nav fikséti
smagi noziedzigi nodarijumi.;

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
30.b pantu, lai izklastitu nosacfjumus registraciju pieskir-
Sanai un noteiktu tadus gadjjumus, kad registracija nav
vajadziga.

2. Kompetentas iestades registraciju var apturét vai
atsaukt, ja vairs netieck pilditi nosacfjumi, saskana ar
kuriem registracija veikta, vai ja ir pietiekams pamats
uzskatit, ka pastav klasificétu vielu novirziSanas risks.”;
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“8. pants

1. Ievedot Savienibas muitas teritorija klasificétas vielas
to izkrauSanai vai parkrausanai, pagaidu glabasanai, glaba-
Sanai I kontroles tipa brivaja zona vai brivaja noliktava vai
lai tam piemérotu Savienibas argja tranzita procediru,
komersantam péc kompetento iestazu pieprasjuma ir
japierada likumigi meérki.

2. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus
saskana ar 30.b pantu, lai paredzétu kritérijus darfjuma
likumigo mérku pieradiSanai nolika nodrosinat, ka
kompetentas iestades var uzraudzit jebkurus klasificétu
vielu parvietojumus Savienibas muitas teritorija un ka
novirziSanas risks ir samazinats lidz minimumam.”;

regulas 9. pantu aizst3j ar $adu:

“9. pants

1. Komersanti, kas veic uzpémejdarbibu Savieniba,
nekavgjoties informé kompetentas iestades par visiem
apstakliem, pieméram, ar klasificétam vielam saistitajiem
neparastiem pasitijumiem vai darfjumiem, kas lieck domat,
ka $adas vielas, kuras ir paredzétas importa, eksporta vai
starpniecibas darbibam, var tikt novirzitas narkotisko vai
psihotropo vielu nelikumigai izgatavosanai.

Minétaja noliika komersanti sniedz visu pieejamo informa-
ciju, pieméram:

a) klasificétas vielas nosaukumu;

b) klasificétas vielas daudzumu un masu;

¢) eksportétaja, importétaja, galasanémeéja vardus/nosau-
kumus un adreses un, attiecigos gadijumos, tas
personas vardu/nosaukumu un adresi, kas ir iesaistita
starpniecibas darbibas.

Minéto informaciju vac tikai tada nolika, lai nepielautu
klasificétu vielu novirzisanu.

2. Komersanti kompetentajam iestadém kopsavilkuma
veida sniedz informaciju par savam eksporta, importa vai
starpniecibas darbibam.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
30.b pantu noliika noteikt informaciju, kas kompetentajam
iestadém vajadziga, lai tas varétu uzraudzit minétas darbi-
bas.

10)

-

kumus attieciba uz $adas informacijas sniegsanu, tostarp
vajadzibas gadijuma elektroniska veida narkotisko vielu
prekursoru Eiropas datubazei, kas izveidota saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
273/2004 (*) (“Eiropas datubaze”). Minétos istenoSanas
aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta
30. panta 2. punkta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.
273/2004 (2004. gada 11. februaris) par narkotisko
vielu prekursoriem (OV L 47, 18.2.2004., 1. Ipp.).”;

regulas 10. pantam pievieno $adus punktus:

“4.  Lai nekavgjoties reagétu uz jaunajam novirzisanas
tendencém, dalibvalstu kompetentas iestades un Komisija
var ierosinat pievienot 2. punkta b) apakSpunktd minétaja
saraksta neklasificétu vielu, lai uz laiku uzraudzitu tas tird-
zniecibu. Siki izstradatu kartibu un kritérijus ieklausanai
minétaja sarakstd vai svitroSanai no ta preciz€ 1. punkta
minétajas pamatnostadnés.

5. Ja wuzskata, ka brivpratiga uzraudziba, ko veic
kimiskas rGpniecibas nozare, ir nepietickama, lai novérstu
neklasificétu vielu izmanto$anu narkotisko vai psihotropo
vielu nelikumigai izgatavosanai, Komisija pielikuma var
pievienot neklasificéto vielu, izmantojot delegétos aktus
saskana ar 30.b pantu.”;

regulas 11. panta:

a) panta 1. punkta pirmo dau aizstaj ar $adu:

“l.  Pirms pielikuma 1. un 4. kategorija uzskaitito
klasificétu vielu jebkada eksporta un pirms pielikuma
2. un 3. kategorija uzskaitito klasificétu vielu eksporta
uz noteiktam galameérka valstim Savienibas kompe-
tentas iestades nosiita galamérka valsts kompetentajam
iestadém pirmsizveSanas pazinojumu saskana ar Apvie-
noto Naciju Organizacijas Konvencijas 12. panta 10.
punktu. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos
aktus saskapa ar $is regulas 30.b pantu, lai nolaka
samazinat klasificétu vielu novirzi§anas risku noteiktu
galamérka valstu sarakstus, uz kuram eksporte pieli-
kuma 2. un 3. kategorija uzskaititas klasificétas vielas.”;
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b) panta 3. punktu aizstdj ar $adu: b) ieklauj $adus punktus:
“3.  Kompetentas iestades var piemérot vienkarSotas y ) B
“3.a  lkvienas dalibvalsts kompetentas iestades

11)

12)

13)

14)

15)

pirmsizvesanas pazinosanas procediiras, ja tas ir parlie-
cinatas, ka tas neizraisis klasificétu vielu novirzianas
risku. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus
saskana ar 30.b pantu, lai noteiktu $adas procediras
un izstradatu kop@jus kritérijus, kas kompetentajam
iestadém ir japieméro.”;

regulas 12. panta 1. punkta treSo dalu aizstaj ar sadu:

“Tomér visu to klasificétu vielu eksportam, kas uzskaititas
pielikuma 3. kategorija, eksporta atlauja ir vajadziga tikai
gadjjumos, kad ir jasniedz pirmsizvesanas pazinojumi.”;

regulas 13. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Pielikuma 4. kategorija ieklauto klasificétu vielu eksporta
atlaujas pieteikuma ieklauj pirmas dalas a) lidz e) punkta
izklastito informaciju.”;

regulas 19. pantu aizstdj ar $adu:

“19. pants

Kompetentas iestades eksporta atlaujas izsniegSanai var
piemérot vienkarSotas procediras, ja tas ir parliecinatas,
ka tas neizraisis klasificétu vielu novirzianas risku. Komi-
sija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskapa ar 30.b
pantu, lai noteiktu $adas procediiras un izstradatu kopgjus
kritérijus, kas kompetentajam iestadem ir japieméro.”;

regulas 20. panta otro dalu aizstaj ar sadu:

“Tomer, ja pirmaja dala minétas vielas izkrauj vai parkrauj,
tas atrodas pagaidu glabasana I kontroles tipa brivaja zona
vai brivaja noliktava vai tam tiek piemérota Savienibas
argja tranzita procedira, $ada importa atlauja nav vajadzi-
ga.”;

regulas 26. panta:
a) panta 1. punktu aizstdj ar $adu:

“l. Neskarot 11. lidz 25. pantu un $a panta 2. un 3.
punktu, ikvienas dalibvalsts kompetentas iestades
aizliedz klasificétu vielu ieveSanu Savienibas muitas teri-
torija vai izveSanu no tas, ja ir pamatoti iemesli uzska-
tit, ka $adas vielas ir paredzétas narkotisko vai psihot-
ropo vielu nelikumigai izgatavosanai.”;

16)

17)

aizliedz neklasificétu vielu sitjjumu ieve$anu Savienibas
muitas teritorija vai izveSanu no tas, ja ir pietiekami
pieradijumi, ka minétas vielas ir paredzétas narkotisko
vai psihotropo vielu nelikumigai izgatavosanai.

Kompetenta iestade nekavéjoties par to informé pargjo
dalibvalstu kompetentas iestades un Komisiju, izman-
tojot 27. pantd minéto procediru.

Minétas vielas uzskata par tadam, ko ierosina ieklaut
neklasificétu vielu saraksta, kas minéts 10. panta 2.
punkta b) apakspunkta.

3b  Ilkviena dalibvalsts var piepemt pasakumus, kas
nepieciesami, lai lautu tas kompetentajam iestadém
kontrolét un uzraudzit aizdomigus darfjumus, kas sais-
titi ar neklasificétam vielam, it ipasi:

a) iegit informaciju par jebkadiem pasitijumiem vai
darbibam saistiba ar neklasificétam vielam;

b) ieklat darba telpas, lai iegiitu pieradjjumus par
aizdomigiem darfjumiem, kas saistiti ar neklasifi-
cetam vielam.”;

regulas V nodalas nosaukumu aizstaj ar $adu:

“DELEGETIE UN ISTENOSANAS AKTI;

regulas 28. pantu aizst3j ar sadu:

“28. pants

Papildus 26. panta minétajiem pasakumiem Komisija attie-
cigos gadijumos ir pilnvarota ar istenosanas aktiem noteikt
pasakumus, lai nodrosinatu efektivu uzraudzibu attieciba
uz narkotisko vielu prekursoru tirdzniecibu starp Savienibu
un tre$am valstim, jo 1Ipadi attieciba uz importa un
eksporta atlauju veidlapu izstradi un izmantoSanu, nolaka
novérst narkotisko vielu prekursoru novirziSanu. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru,
kas minéta 30. panta 2. punkta.”;
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18) regulas 29. pantu svitro; tresaja dala, 8. panta 2. punkta, 9. panta 2. punkta otraja

19)

20)

regulas 30. pantu aizst3j ar sadu:

“30. pants

1. Komisijai palidz Narkotisko vielu prekursoru komi-
teja. Minéta komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 182/2011 (*) nozimé.

2. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr.
182/2011 5. pantu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.
182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
istenoSanas  pilnvaru  izmantofanu (OV L 55,
28.2.2011., 13. lpp).;

ieklauj $adus pantus:

“30.a pants

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar §is regulas 30.b pantu, lai pielagotu tas pielikumu
jaunam narkotisko vielu, jo Ipasi tadu vielu, ko var viegli
parveidot Kklasificétas vielas, prekursoru novirzisanas
tendencém un lai ievérotu grozijumus Apvienoto Naciju
Organizacijas Konvencijas pielikuma tabulas.

30.b pants

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir,
ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 6. panta 1. punkta tresaja dala, 7.
panta 1. punkta treSaja dala, 8. panta 2. punktd, 9. panta
2. punkta otraja dala, 10. panta 5. punkta, 11. panta 1. un
3. punkta, 19. panta, 30.a panta un 32. panta 2. punkta
minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no 2013. gada 30. decembra. Komisija sagatavo
zinpojumu par delegtajam pilnvaram vélakais devinus
méneSus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru
delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma
laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neie-
bilst pret $adu pagarinajumu vélakais tris méneSus pirms
katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura laika
atsaukt 6. panta 1. punkta treSaja dala, 7. panta 1. punkta

21)

dala, 10. panta 5. punkta, 11. panta 1. un 3. punkta, 19.
pantd, 30.a pantd un 32. panta 2. punkta minéto pilnvaru
delegesanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja nora-
dito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja
diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veést-
nesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau
speka esosos delegétos aktus.

4. Tiklidz ta piepem delegétu aktu, Komisija par to
pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 6. panta 1. punkta treSo dalu, 7. panta 1.
punkta treSo dalu, 8. panta 2. punktu, 9. panta 2. punkta
otro dalu, 10. panta 5. punktu, 11. panta 1. un 3. punktu,
19. pantu, 30.a pantu un 32. panta 2. punktu pienemtie
delegetie akti stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no
dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms minétad laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju
par savu nodomu neizteikt iebildumus. P& Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina
par diviem ménesiem.”;

regulas 32. pantu aizst3j ar $adu:

“32. pants

1. Ikvienas dalibvalsts kompetentas iestades elektroniska
forma, izmantojot Eiropas datubazi, laikus pazino Komi-
sijai visu svarigo informaciju par $aja regula noteikto
uzraudzibas pasakumu IstenoSanu, it ipasi attieciba uz
vielam, ko izmanto narkotisko vai psihotropo vielu neli-
kumiga izgatavo$ana, un par novirzi§anas un nelikumigas
izgatavosanas metodém, ka arf par So vielu nelikumigu
tirdzniecibu.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus
saskana ar 30.b pantu, lai noteiktu nosacijumus un
prasibas attieciba uz informaciju, kas jasniedz saskapa ar
§a panta 1. punktu.

3. Pamatojoties uz 3a panta 1. punkta minéto informa-
ciju, Komisija, apsprieZoties ar dalibvalstim, izvérté $is
regulas efektivitati un saskana ar Apvienoto Naciju Orga-
nizacijas Konvencijas 12. panta 12. punktu sagatavo ikga-
dgju zinojumu, ko iesniedz Starptautiskajai Narkotiku
kontroles padomei.
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22)

23)

4. Iidz 2019. gada 31. decembrim Komisija iesniedz
zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par $is regulas
istenoSanu un darbibu un jo ipasi par iespéjamo nepiecie-
$amibu péc papildu ricibas, lai uzraudzitu un kontrolétu
aizdomigus darfjumus ar neklasificétam vielam.”;

ieklauj sadu pantu:

“32.a pants

Dalibvalstu kompetentas iestades un Komisija izmanto
Eiropas datubazi saskana ar nosacijumiem tas izmantoSa-
nai, lai veiktu $adas funkcijas:

a) veicinat informacijas pazinosanu saskana ar 32. panta
1. punktu, ka ari zinoSanu Starptautiskajai Narkotiku
kontroles padomei saskana ar 32. panta 3. punktu;

b) parvaldit to Eiropas komersantu registru, kuriem ir
pieskirta licence vai registracija;

¢) nodro$inat komersantiem iespéu elektroniska forma
sniegt kompetentajam iestadém informaciju par savam
eksporta, importa vai starpniecibas darbibam saskana ar
9. panta 2. punktu.”;

regulas 33. pantu aizst3j ar $adu:

“33. pants

1. Dalibvalstu kompetentas iestades personas datu
apstradi veic saskana ar valsts normativajiem un adminis-
trativajiem aktiem, ar ko transponé Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 95/46/EK (*), un tas 28. panta minétas
dalibvalsts uzraudzibas iestades parraudziba.

2. Personas datu apstradi, tostarp Eiropas datubazes
vajadzibam, Komisija veic saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 45/2001 (**) un Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitaja parraudziba.

3. Sis regulas noliikos neapstrada ipasas kategorijas
datus Direktivas 95/46/EK 8. panta 1. punkta nozimé.

4. Sis regulas noliikkos savaktos personas datus talak
neapstrada  Direktivai  95/46/EK  vai Regulai (EK)

24)

Nr. 45/2001 neatbilstiga veida, un tos neglaba ilgak,
neka nepiecieSsams mérkiem, kuru dé] tie tika vakti.

5. Dalibvalstis un Komisija personas datus neapstrada
tada veida, kas nav saderigs ar 32.a panta izklastitajiem
meérkiem.

Neskarot Direktivas 95/46/EK 13. pantu, saskana ar $o
regulu ieglitos vai apstradatos personas datus izmanto
nolika novérst klasificétu vielu novirzisanu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu
brivu apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.
45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku
personu aizsardzibu attiecbd uz personas datu
apstradi Kopienas iestadés un struktfiras un par sadu
datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.)’

pielikuma:

a) nosaukumu aizstdj ar $adu:

“Klasificétu vielu saraksts”;

b) pirms pirmas tabulas ieklauj $adu apak$nosaukumu:

“1. kategorija”;

¢) 1. kategorija norefedrina KN kodu aizstaj ar sadu:

“2939 44 007

d) 1. kategorijas vielu sarakstam pievieno $adu vielu:

“alfa-fenilacetoacetonitrils, KN kods 2926 90 95, CAS
numurs 4468-48-8”;
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e) pievieno 3adu kategoriju: Viela KN apzimégjums KN kods
(ja tas atskiras)
“4. kategorija ) S~ .
Zales un veterinaras | Satur pseidoe- 3003 40 30
zalf?s, kas s_atur . fe(.lrn_lu _(INN) 3004 40 30
pseidoefedrinu vai | vai ta salus
Viela KN apzimejums KN kods @ sius
(ja tas atskiras)
Zales un veterinaras | Satur efedrinu 3003 40 20 2. pants
zales, kas satur vai ta salus
4 AN 3004 40 20 - _. 1= 1s ce g oo -
efedrinu vai ta salus St regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2013. gada 20. novembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs
M. SCHULZ

priekSsedetajs
V. LESKEVICIUS
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